
1 איוב JO´Bh - IOB - (Hiob)

Fortsetzung der ersten Rede des ÄLIPha´$
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ָא־ רא־־ 1. ֽרָקְ  
QöR°-»

rufe/lese
begegne

קרא
!.3ms

  ָא־ נא־
N´°≠
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

שׁ   ֣שׁ יֵ ֲיה  
HJe´Sch»

ist´s dass seiend
-

הֲ
pk.?

יֵשׁ
pk.av

ָא־ ךּ  ֑נ ֑ךֶָּ  עו
˜ONä´K≠

Antwortender dir
~Demütigender dich

ענה
ka.pt.ms.cs

ך
sf.eN.2ms

 וְאֶ־ל־־ 
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

אֶל�
pk.pp

י  ֖י מִ  
MI´»

wem
-

מִי
pn.?

ים  ֣שׁ שִׁ  ֹשִׁד  מִקְּ
MiQöDoSchI´M»

von Heiligen
-

מִן�
pk.pp

קָדוושׁ
aj.mp

ה׃  ֽרָנֶ פְ  תִּ
TiPhNä´H≠

du wendest dich 
du angesichtwend est

פנה
ka.ft.2ms/3fs
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י־ 2. ֽרָכִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

  ֱוִיא־וִיל־ ֽרָלֶ־
LäWI´L≠

zum Toren
-

לְ�
pk.pp

אֱוִיל�
ms

ָא־ רג־־  ֲיה ַהי  
JaHRG-»

sie bringt um
er bringt um

הרג
ka.ft.3ms

ַהעשׂ  ָ֑א־ כּ  
K´ÃSs≠

Vergrämung
-

ַשׂ�עשׂ ַשׂ�כּ
ms

  ה ֗ה �תֶ ֹשִׁפ ו
UPhoTä´H≠

und Zugänglichen
-

וְ
pk.cj

פתה
ka.pt.ms

ית  ֥ית �מִ ָא־ תּ  
TMI´T»

er tötet
sie macht sterben

מות
hi.ft.2ms/3fs

ֽרָָא־ א־ה׃  נְ  קִ
QiN´H≠

Eifer
-

קִנְאָה
fs
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י־ 3. ֲֽא־נִ  
NI-»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

  ָא־ ראִ־יתִי
R°I´TI≠
sah ich

-

ראה
ka.pe.1s

יל־  ֣שׁ וִ ֱוִיא־  
WI´L»
Toren

-

אֱוִיל�
[na].ms

ישׁ   רִ֑ ַהמשְׁ   
MaSchRI´Sch≠

wurzelnmachenden
~verkettenmachenden

שׁרשׁ
hi.pt.ms

וב  ֖י קּ ָא־ ואֶ־  
WQO´Bh»

und ich durchlochte*
und ich ~verwünschte

וְ
pk.cj

קבב
ka.wft.1s

  הו ֣שׁ וֵ ָא־ נ  
NWe´HU»

Heimisches seines*
-

נָוֶה
ms.cs

הו
sf.3ms

ֹשִׁא־ם׃  ֽרָ  פִתְ
PhiT´M≠

urplötzlich
-

ֹם�אם� פִּתְ
pk.av
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.4  ֣שׁ קו ֲיח רְ  יִ
JiRChQU´»

sie werden fern
רחק

ka.ft.3mp

יו  ֣שׁ ָא־ נ ָא־ ב  
BhN´W»

Söhne seine
בֵּן�

mp.cs
ו

sf.3ms

ַהשׁ ע  ֑יֶּ  מִ
MIjä´Scha˜≠

von Errettung
מִן�

pk.pp
ַשׂ�שׁע יֵ
ms

  ֥ית �א־ו ַהדּכְּ ֽרָיִ וְ  
WöJiDaKö°U´»

und sie zermalmen sich
וְ

pk.cj
דוכא

ht.ft.3mp

  ַהער ַהשּׁ ֗ה � ַהב
BhaScha´ÃR≠

in dem Tor
ַשׂ�ה בְּ+הַ

pk.pp+pk.at
ַשׂ�ער ַשׂ�שׁ

ms.[cs]

ין  ֣שׁ אֵ־ וְ  
Wö´N»

und kein
וְ

pk.cj
ַשׂ�איִן�

pk.av

יל־׃  ֽרָצִּ ַהמ  
MaZI´L≠

Überschatten machender*
נצל�

hi.pt.ms.[cs]
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ר 5. ֤ר ��שֶׁ  ֲיא־  
Schä´R»
welchem

-

אֲשֶׁר
pk.rl

  ֹ֨רו׀  קְצִי
QöZIRO´≠

Ernte* seine
Kürzen seines

קָצִיר
ms.cs

ו
sf.3ms

ב  ֤ר ��עֵ ֘עֵָא־ ר  
R´Bh»

Hungriger
-

רָעֵב
aj.ms

ל־  ֗ה �כֵ ֹשִׁיא־  
Jo°Khe´L≠

er isst
-

אכל�
ka.ft.3ms

ֽרָאֶ־ל־־  וְ  
WöL-»

und zum
-

וְ
pk.cj

אֶל�
pk.pp

ים  ֥ית �נִּ  מִצִּ
MiZiNI´M»

von Zacken
-

מִן�
pk.pp

צֵן�
mp

  ֑חֵהו ָא־ קּ יִ  
JiQChe´HU≠

er nimmt sie 
er nimmt ihn

ל�קח
ka.ft.3ms

הו
sf.3ms

֖י ַהא־ף �  ָא־ שׁ  וְ  
WöSch´Ph»

und schnappt er
-

וְ
pk.cj

שׁאף
ka.wpe.3ms

ים  ֣שׁ מִּ ַהצ  
ZaMI´M»

Umschränkung
~Fastende

ַשׂ�צמִּים�
ms

ֽרָָא־ ל־ם׃   חֵי
CheL´M≠

Wappnung ihre*
~Geburts wehe ihre

ַשׂ�חיִל�
ms.cs

ם�
sf.3mp

IB
 5

.6  י׀ ֤ר ��כִּ  
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ֹשִׁל־א־־   
Lo°-»
nicht

-

ֹם�ל�א
pk.ng

א־  ֣שׁ צֵ יֵ  
JeZe´°»

es geht heraus
er geht heraus

יצא
ka.ft.3ms

֣שׁ ָא־ פר  ָא־ ע  מֵ
MePh´R»

vom Staub
-

מִן�
pk.pp

עָפָר
ms

ן  ָ֑א־ א־וֶ  
´WäN≠

Ichhaftes
~Zeugungskraft/~Wehklage

אָוֶן�
[na].ms

  ָא־ מה ֗ה � ָא־ ד ֲיא־ ומֵ
UMeDM´H≠

und von ADaMa´H*
ü:Gerötete 

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

אֲדָומָה
fs

ֹשִׁל־א־־   
Lo°-»
nicht

-

ֹם�ל�א
pk.ng

֥ית �ַהמח  צְ  יִ
JiZMa´Ch»

es sprosst
er sprosst

צמח
ka.ft.3ms

ֽרָָא־ מל־׃  ָא־ ע  
M´L≠
Mühen

-

עָמָל�
ms

 a:ADa´M wärts
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י־ 7. ֽרָכִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

  ָא־ דם ָא־ א־
D´M≠

Mensch
~Ur-Blut

אָדָום�
[na].ms.[cs]

֣שׁ ָא־ מל־  ָא־ ע  לְ־
LöM´L»

zum Mühen
-

לְ�
pk.pp

עָמָל�
ms

ָ֑א־ לּד   יו
JUL´D≠

er wurde geboren
-

יל�דו
ka.pa.pe.3ms

י־   ובְנֵ
UBhöNe-»

und Söhne des
und ~Erbauer des

וְ
pk.cj

בֵּן�
mp.cs

  � ף שֶׁ  ֗ה �רֶ
Rä´SchäPh≠

Funkensprühenden
-

רֶשֶׁף
ms

  יהו ֥ית �בִּ ַהיגְ־  
JaGBI´HU»

sie machen hochsteigen
sie machen hochwölben

גבה
hi.ft.3mp

ֽרָעוף �׃   
˜U´Ph≠

zu entflattern
-

עוף
ka.if.[cs]
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ָא־ ל־ם 8. ֗ה �  א־ו
°UL´M≠

unwidersprochen ist´s 
Halle / Statur-ihre

אולָ�ם�
[na].ms.cs, pk.cj

  י ֲיא־נִ
NI´≠

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ֹשִׁרשׁ   ֣שׁ   אֶ־דְ
DRo´Sch»

ich forsche nach
ich fordere

דורשׁ
ka.ft.1s

 אֶ־ל־־ 
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

ל־  ֑אֵ־  
´L≠
EL*

ü:Zu...hin 

אֵל�
[na].ms.[cs], pn.d!

 וְאֶ־ל־־ 
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

אֶל�
pk.pp

  ים ֗ה �הִ ֱוִיא־לֹ
LoHI´M≠

ÄLoHI´M*
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִים�
mp

ים  ֥ית �שִׂ ָא־ א־  
SsI´M»

ich lege
-

שׂים�
ka.ft.1s

י׃  ֽרָתִ ָא־ ר בְ  דִּ
DiBhRTI´≠

Sachanliegen  meines
Wortanliegen /~Biene meine

דִּבְרָה
fs.cs

י
sf.1s

 a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ה 9. ֣שׁ שֶׂ ֹשִׁע  
ÕSsä´H»

Täter* von
Tuender von

עשׂה
ka.pt.ms.[cs]

  ֹשִׁדל־ות גְ־
GöDoLO´T≠

Großen
-

גָּדוול�
aj.fp

ין  ֣שׁ אֵ־ וְ  
Wö´N»

und keine
-

וְ
pk.cj

ַשׂ�איִן�
pk.av

קֶר  ֑חֵ  
Che´QäR≠

Untersuchung
-

חֵקֶר
ms

  ֗ה �א־ות ָא־ ל־ נִפְ
NiPhL°O´T≠

Wunder*
Bewundertwerdende

פל�א
ni.pt.fp.[cs]

ַהעד־   
ÃD-»

bis zu 
-

ַשׂ�עדו
pk.pp, ms

ין  ֥ית �אֵ־  
´N»
keine

-

ַשׂ�איִן�
pk.av

ֽרָָא־ פּר׃   מִסְ
MiSP´R≠

Zahl
-

מִסְפָּר
[na].ms
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.1
ן 0 ֣שׁ תֵ ֹשִׁנּ ַהה  

HaNoTe´N»
der Gebende

-

ַשׂ�ה
pk.at

נתן�
ka.pt.ms.[cs]

  ָא־ טר ָא־ מ
MTh´R≠

Regen
~Wahrung/~Zielobjekt

מָטָר
ms

ַהעל־־   
ÃL-»
auf

-

ַשׂ�על�
pk.pp

י־  נֵ  פְּ
PöNe-»

Angesichter des
-

פָּנֶה
mp.cs

ָ֑א־ א־רֶץ    
´RäZ≠

Erdlands
~ALäPh-Laufes

אֶרֶץ�
mfs

ַהח  ֽרָלֵ־ ֹשִׁשׁ  ֥ית � וְ  
WöScho´LeaCh»

und Entsendender
-

וְ
pk.cj

שׁל�ח
ka.pt.ms

  ַהמיִם
Ma´JiM≠
Wasser

-

ַשׂ�מיִם�
md

ַהעל־־   
ÃL-»
auf

-

ַשׂ�על�
pk.pp

י  ֥ית �נֵ  פְּ
PöNe´»

Angesichter der
-

פָּנֶה
mfp.cs

ֽרָצות׃   חו
ChUZO´T≠

Draußigen*
-

חוץ�
mp
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.1
֣שׁ שׂום 1 ָא־ ל־  

LSsU´M»
zu legen

-

לְ�
pk.pp

שׂים�
ka.if.[cs]

ים  ֣שׁ לִ־ ָא־ פ  שְׁ 
SchöPhLI´M»

Niedrige
-

שָׁפָל�
aj.mp

ום  ָא־ מר֑  לְ־
LöMRO´M≠

zur Höhe
-

לְ�
pk.pp

מָרום�
ms

  ים ֗ה �רִ ֹשִׁקדְ וְ
WöQoDöRI´M≠

und Verdüsterte
und Verdüsternde

וְ
pk.cj

קדור
ka.pt.mp

  ֣שׁ ָא־ שׂגְ־בו  
Ss´GBhU»

waren überragend sie
überragten sie

שׂגב
ka.pe.3p

ַהשׁ ע׃  ֽרָיֶ  
Jä´Scha˜≠
Errettung

-

ַשׂ�שׁע יֵ
ms
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.1
2  מֵפֵר

MePhe´R≠
Zerbröckeln machender

-

פרר
hi.pt.ms.[cs]

֣שׁ בות  ַהמחְשְׁ   
MaChSchöBhO´T»

Berechnungen* der
-

ַשׂ�מחֲשָׁבָה
fp.cs

ים  ֲיערומִ֑  
RUMI´M≠
Listigen
~Nackten

עָרום�
aj.mp

ֹשִׁל־א־־  ֽרָוְ  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹם�ל�א
pk.ng

ָא־ נה  י ֥ית �שֶׂ ֲיע ַהת  
TaSsä´JNH»

sie tun
sie machen

עשׂה
ka.ft.3fp/2fp

  ם ֗ה �הֶ דֵי יְ
JöDeHä´M≠

Hände ihre
-

יָדו
fd.cs

הם�
sf.3mp

ה׃  ֽרָָא־ יּ  תּושִׁ 
TUSchIj´H≠

Umsichtiges 
Umsicht

תושִׁיָּה
fs
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.1
ד 3 ֣שׁ כֵ  לֹ

LoKhe´D»
Verfangender

ל�כדו
ka.pt.ms

ים  ֣שׁ מִ ָא־ כ ֲיח  
ChKhMI´M»

Weise
חָכָם�

aj.mp

ָ֑א־ מם  ָא־ ערְ  בְּ
BöRM´M≠

in List ihrer
בְּ

pk.pp
ֹם�ערֶם� ערם�|

ka.if.cs|ms.cs
ם�

sf.3mp

֖י ַהצת  ֲיע ַהו  
WaZa´T»

und Rat* der
וְ

pk.cj
עֵצָה
fs.cs

ים  ֣שׁ לִ־ ָא־ תּ  נִפְ
NiPhTLI´M»

Verwundenwerdenden
פתל�

ni.pt.mp

ָא־ רה׃  ֽרָָא־ ה מְ נִ  
NiMH´RH≠

wurde behastet er /sie
מהר

ni.pe.3fs
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.1
֥ית �ָא־ מם 4  יו

JOM´M»
tags

-

יומָם�
pk.av

שׁ ו־  ַהפגְּ  יְ
JöPhaGöSchU-»

sie treffen
-

פגשׁ
pi.ft.3mp

ךְ   ֹשִׁחשֶׁ  ֑  
Cho´SchäKh≠

Finsternis
-

ֹם�חשֶׁךְ�
ms

  ָא־ ל־ה יְ ַהלּ ֗ה � ַהכ וְ
WöKhaLa´JLH≠

und wie die Nacht
-

וְ
pk.cj

ַשׂ�ה כְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ַשׂ�ל�יְלָ�ה
ms

  ֥ית �שׁ ו ַהמשְׁ  ֽרָיְ  
JöMaSchöSchU´»

sie tasten
sie weichen

משׁשׁ
pi.ft.3mp

ֽרָָא־ ריִם׃  ֳרָֽה ָא־ צּ ֽרַָהב  
BhaZHR´JiM≠

in dem Mittag
in dem ~Doppelausdrang

ַשׂ�ה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ַשׂ�ריִם� ֳרַה צָ
mp
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.1
ַהשׁ ע 5 ֣שׁ ֹשִׁיּ ַהו  

WaJjo´Scha˜»
und er machte retten

-

וְ
pk.cj

ישׁע
hi.wft.3ms

  מֵחֶרֶב
MeChä´RäBh≠

vom Schwert
vom Verwüstenden

מִן�
pk.pp

חֶרֶב
fs.[cs]

ם  ֑הֶ י  מִפִּ
MiPIHä´M≠

vom Mund ihrem
-

מִן�
pk.pp

פֶּה
ms.cs

הם�
sf.3mp

ד  ֖י ַהיּ  ומִ
UMIja´D»

und von Hand des
-

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

יָדו
mfs.[cs]

ק  ֣שׁ ָא־ ז ָא־ ח  
ChŞ´Q»

Haltemächt igen
-

חָזָק|חזק
aj.ms|ka.pe.3ms

ון׃  ֽרָי  אֶ־בְ
BhJO´N≠
Dürftigen

-

אֶבְיון�
aj.ms
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.1
י 6 ֣שׁ הִ ַהותְּ  

WaTöHI´»
und es wurde

und sie wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3fs

֣שׁ ַהדּל־  ַהל־  
LaDa´L»

zu dem Armen
zu dem ~Hinaufgewundenen

ַשׂ�ה לְ�+הַ
pk.pp+pk.at

ַשׂ�דּל�
aj.ms.[cs]

ה  ָ֑א־ ו קְ  תִּ
TiQW´H≠
Erharrtes

~Konzentrationsobjekt

תִקְוָה
[na].fs

  ָא־ תה ָא־ ל־ ֗ה � ֹשִׁע וְ
WöÕL´TH≠

und Argheit 
und Hinaufzuweihend es ihres

וְ
pk.cj

ַשׂ�עוְלָ�ה ֹם�עלָ�ה|
fs.cs

ה
pgH|sf.3fs

ָא־ צה  ֣שׁ ָא־ קפְ  
Q´PhZH»

schnellte zu sie
-

קפץ�
ka.pe.3fs

ָא־ ה׃  י ֽרָפִּ  
PI´H≠

Mund ihren
-

פֶּה
ms.cs

ה
sf.3fs
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.1
ה 7 ֤ר ��נֵּ  הִ

HiNe´H»
da

-

הִנֵּה
pk.ij

י  ֣שׁ רֵ ַהא־שְׁ   
SchRe´»

glückselig
Glückseligkeiten des

ַשׂ�אשְׁרֵי
pk.ij, mp.cs

   ֱׁוִיא־נוש
NO´Sch≠

Mannhafter*
Unheilvollen 

אֱנושׁ
[na].ms.[cs]

  ו ֽרָנּ ֣שׁ חֶ  יוכִ
JOKhiChä´NU»

er macht Recht* erweisen ihm
-

יכח
hi.ft.3ms

נו
sf.eN.3ms

  ַההּ ו ֱוִיא־ל֑־  
LO´aH≠

ÄLO´aH*
ü:Beeideter 

ַשׂ�ה אֱל�ו
ms.[cs]

֥ית �ַהסר   ומו
UMUSa´R»

und Erzüchtigen* des
und Weggenommen gemachtwerdendes des

וְ
pk.cj

מוסָר
ms.cs

  י ֗ה �ַהדּ ַהשׁ 
SchaDa´J≠

SchaDa´J*
ü:Brüstiger 

ַשׂ�דּי ַשׂ�שׁ
ms

ַהא־ל־־   
L-»

nicht
-

ַשׂ�אל�
pk.av.ng

ֽרָָא־ א־ס׃  מְ  תִּ
TiM´S≠

du wirst verwerfen
-

מאס
ka.ft.2ms

 a:~Ur-Geliehenen/-Bewahnten
 a:Urverpflichteter {si}
 a:Welcher Genüge, ~Wegraffen meines
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י 8 ֤ר ��כִּ  

KI´»
denn

-

כִּי
pk.cj, ms

֣שׁ הוא־   
HU´°»

er
-

הוא
pn.in.3ms

יב  ֣שׁ אִ־ ַהיכְ  
JaKh°I´Bh»

er macht beschmerzen
-

כאב
hi.ft.3ms

ָ֑א־ בּשׁ   חְ יֶ וְ  
WöJäChB´Sch≠

und er verbindet*
und er sattelt

וְ
pk.cj

חבשׁ
ka.ft.3ms

   ַהחץ ֗ה � מְ יִ
JiMCha´Z≠

er zersplittert
-

מחץ�
ka.ft.3ms

ָא־ ידו }   {וְ
WöJDO´ 

und Hand seine
-

וְ
pk.cj

יָדו
mfs.cs.KT

ו
sf.3ms

֥ית �ָא־ דיו]  ָא־ י  [וְ
[WöJD´W]»

[und Hände seine]
-

וְ
pk.cj

יָדו
mfp.cs.QR

ו
sf.3ms

ָא־ נה׃  י ֽרָפֶּ רְ  תִּ
TiRPä´JNH≠
sie heilen

sie erschlaffen

רפא|רפה
ka.ft.3fp

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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שׁ  9 ֣שׁ שֵׁ   בְּ

BöSche´Sch»
in sechs

בְּ
pk.pp

שֵׁשׁ
car.fs.[cs]

  ָא־ צרות
ZRO´T≠

Drängnissen
צָרָה

fp.[cs]

  ָא־ ךּ ֑לֶ־ י ַהיצִּ  
JaZILä´K≠

er macht überschatten* dich
נצל�

hi.ft.3ms
ך

sf.eN.2ms

  ַהבע׀ ֓בַע׀שֶׁ   ובְ
UBhöSchä´Bha˜≠

und in sieben
וְ

pk.cj
בְּ

pk.pp
ַשׂ�בע שֶׁ

car.fs

ֹשִׁל־א־־   
Lo°-»
nicht
ֹם�ל�א

pk.ng

ע  ֖י ַהגּ יִ  
JiGa´˜»

es /sie berührt/~plagt
נגע

ka.ft.3ms

  ֣שׁ ךָ  בְּ
BöKh´»

in dir
בְּ

pk.pp
ך

sf.2ms

ֽרָָא־ רע׃   
R´˜≠

Böses
ַשׂ�רע|רעע

aj.ms|ka.pe.3ms
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0  ָא־ עב ָא־ ר בְּ

BöR´Bh≠
im Hunger

בְּ
pk.pp

רָעָב
ms

֣שׁ ךָ  דְ ֽרָָא־ פּ  
PDöKh´»

kaufte los er dich
פדוה

ka.pe.3ms
ך

sf.2ms

וֶת  ָ֑א־ מּ  מִ
MiM´WäT≠

vom Tod
מִן�

pk.pp
מָוֶת
ms

  ָא־ מה ֗ה � ָא־ ח ובְמִלְ־
UBhöMiLChM´H≠

und im Streit*
וְ

pk.cj
בְּ

pk.pp
מִלְ�חָמָה

fs

ידֵי  ֣שׁ מִ  
MI´De»

von Händen des
מִן�

pk.pp
יָדו

fd.cs

ֽרָָא־ חרֶב׃   
Ch´RäBh≠

Schwerts/Verwüstenden
חֶרֶב

fs
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֣שׁ שׁ וט 1  בְּ

BöSchO´Th»
in Peitsche der

im ~Durchstreifenden der

בְּ
pk.pp

שׁוט
ms.cs

  ָא־ ל־שׁ ון
LSchO´N≠

Zunge
-

לָ�שׁון�
mfs

א־  ֑בֵ ָא־ ח  תֵּ
TeChBhe´°≠

du wirst versteckt
-

חבא
ni.ft.2ms

ֹשִׁל־א־־  ֽרָוְ  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹם�ל�א
pk.ng

֥ית �ָא־ רא־   תִי
TIR´°»

du fürchtest
du ~Hand-siehst

ירא
ka.ft.3fs/2ms

  ד ֹשִׁשּׁ ֗ה � מִ
MiScho´D≠

vom Dahinraffen
vom Gebrüst

מִן�
pk.pp

ֹם�שׁדו
ms.[cs]

י  ֣שׁ כִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ֽרָבוא־׃  ָא־ י  
JBhO´°≠

es kommt
er kommt

בוא
ka.ft.3ms
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ֹשִׁשׁ ד 2 ֣שׁ   לְ־

LöScho´D»
zum Dahinraffen

zum Gebrüst

לְ�
pk.pp

ֹם�שׁדו
ms.[cs]

֣שׁ ָא־ פן  ָא־ כ  ולְ־
ULöKhPh´N»

und zum Bettel
und zum ~Hand schale-Hinwenden

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

כָּפָן�
ms

ָ֑א־ חק  שְׂ  תִּ
TiSsCh´Q≠

du erheiterst dich 
du erheiterst

שׂחק
ka.ft.2ms

ת  ֥ית �ַהיּ ַהח מֵ ֽרָו  
UMeChaJja´T»

und vom Belebten* von
-

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

ַשׂ�חיָּה
fs.cs

   ֗ה �ָא־ א־רֶץ ָא־ ה
H´RäZ≠

dem Erdland
der ~Ersten-Wohltracht 

ַשׂ�ה
pk.at

אֶרֶץ�
mfs

ַהא־ל־־   
L-»

nicht
-

ַשׂ�אל�
pk.av.ng

ֽרָָא־ רא־׃  י  תִּ
TIR´°≠

du wirst fürchten
-

ירא
ka.ft.2ms/3fs

 a:~ALäPh-/~Ur-Wohltracht, ~Ersten-/~ALäPh-/~Ur-Lauf
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י 3 ֤ר ��כִּ  

KI´»
denn

-

כִּי
pk.cj, ms

 עִם־ 
ĨM-»
mit

-

עִם�
pk.pp

י  ֣שׁ נֵ ַהא־בְ  
BhNe´»

Steinen von
~ALäPh-Söhnen von

אֶבֶן�
fp.cs

ה  ֣שׁ דֶ ָא־ שּׂ ַהה  
HaSsDä´H»
dem Gefild

-

ַשׂ�ה
pk.at

שָׂדֶוה
ms

ךָ   בְרִיתֶ֑
BhöRITä´Kh≠

Bund deiner
-

בְּרִית
fs.cs

ך
sf.2ms

ת  ֥ית �ַהיּ ַהח וְ  
WöChaJja´T»

und Belebtes* von
-

וְ
pk.cj

ַשׂ�חיָּה
fs.cs

  ה ֗ה �דֶ ָא־ שּׂ ַהה
HaSsDä´H≠
dem Gefild

-

ַשׂ�ה
pk.at

שָׂדֶוה
ms

ָא־ מה־  לְ־ ָא־ השְׁ   
HSchLöMH-»

wurde befriedet gemacht es
wurde erstatten/vollführen gemacht sie

שׁל�ם�
ho.pe.3fs

ֽרָָא־ ל־ךְ ׃   
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ�
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ
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4  ָּא־ ת ַהדעְ ָא־ י ֽרָוְ

WöJDa˜T´≠
und erkennst du

-

וְ
pk.cj

ידוע
ka.wpe.2ms

י־   כִּ
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

֣שׁ ל־ום  ָא־ שׁ   
SchLO´M»

Friede
-

שָׁל�ום�
ms

ךָ  ֑לֶ־ ֳרָֽה ָא־ א־  
HLä´Kh≠

Zelt deinem
-

ֹם�אהֶל�
ms.cs

ך
sf.2ms

  ֥ית �ָא־ תּ ַהקדְ ָא־ פ ֽרָו  
UPhQaDöT´»

und bestimmst* du
und setzt dir vor du

וְ
pk.cj

פקדו
ka.wpe.2ms

  ָָא־ נוְך
NWöKh´≠

Heimisches deines*
-

נָוֶה
ms.cs

ך
sf.2ms

ֹשִׁל־א־  ֣שׁ  וְ  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹם�ל�א
pk.ng

ֽרָָא־ טא־׃  ֱוִיח  תֶ
TäChTh´°≠

du verfehlst
-

חטא
ka.ft.2ms/3fs
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5  ָּא־ ת ַהדעְ ָא־ י ֽרָוְ

WöJDa˜T´≠
und erkennst du

-

וְ
pk.cj

ידוע
ka.wpe.2ms

י־   כִּ
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

֣שׁ ַהרב   
Ra´Bh»

viel
meisterhaft

ַשׂ�רב
aj.ms.[cs]

ךָ  ֑עֶ ַהזרְ  
ŞaR´Kh≠

Same deiner
-

ַשׂ�רע זֶ
ms.cs

ך
sf.2ms

  ָיך ֗ה �אֶ־ ָא־ צ ֱוִיא־ צֶ וְ
WöZäZ´JKh≠

und Entspringende deine*
-

וְ
pk.cj

צֶאֱצָא
mp.cs

ך
sf.2ms

ב  שֶׂ ֣שׁ עֵ  כְּ
Kö´SsäBh»

wie Gekräut von
-

כְּ
pk.pp

עֵשֶׂב
ms.cs

ֽרָָא־ א־רֶץ ׃  ָא־ ה  
H´RäZ≠

dem Erdland
-

ַשׂ�ה
pk.at

אֶרֶץ�
mfs
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֣שׁ בוא־ 6 ָא־ תּ  

TBhO´°»
du kommst

-

בוא
ka.ft.2ms/3fs

ַהל־ח  ֣שׁ כֶ  בְ
BhöKhä´LaCh»
in Rüstigkeit

in ~Allem-Leben

בְּ
pk.pp

ַשׂ�ל�ח כֶּ
ms

ֱוִיא־לֵ־י־   
Le-»
zum

-

אֶל�
pk.pp

ָ֑א־ קבֶר   
Q´BhäR≠

Grab
-

קֶבֶר
ms

֖י ל־ות  ֲיע ַהכּ  
KaLO´T»

wie Hinaufsteig en des

-

כְּ
pk.pp

על�ה
ka.if.[cs]

ישׁ   ֣שׁ דִ ָא־ גּ  
GDI´Sch»

Garbenhaufens
-

גָּדִוישׁ
ms

ו׃  ֽרָתּ עִ  בְּ
BöĨTO´≠

in Zeit seiner
-

בְּ
pk.pp

עֵת
mfs.cs

ו
sf.3ms



3 איוב JO´Bh - IOB - (Hiob)
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ה־ 7  הִנֵּ

HiNeH-»
da

-

הִנֵּה
pk.ij

  ֹשִׁזא־ת
Şo´°T≠

dies
-

זֶה
aj.fs

ָא־ ה  ֥ית �נו ַהקרְ ֲיח  
ChQaRNU´H»

untersuchten wir es 
untersuchten wir sie

חקר
ka.pe.1p

ה
sf.3fs

ן־  ֽרָכֶּ  
KäN-»
also

-

כֵּן�
pk.av 

יא־   הִ֑
HI´°≠

es 
sie

הִיא
pn.in.3fs

  ָא־ נּה ֗ה �עֶ ָא־ מ שְׁ 
SchöM´NH≠

höre es 
höre sie

שׁמע
ka.!.ms

נה
sf.eN.3fs

֥ית �ָא־ תּה  ַהא־ וְ  
WöT´H»

und AT du
-

וְ
pk.cj

ַשׂ�אתָה
pn.in.2ms

ֽרַָהדע־   
Da˜-»

erkenne
-

ידוע
ka.!.ms

ֽרָָא־ ל־ךְ ׃   
L´Kh≠

zfür dich 
zu dir

לְ�
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ

 ms


